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TENTELTVLEE, TOFONENREREINTNS (RHEXEDTESE LD) XROLKHEVWIHOD
1. TOEBETERIZHS 2 EIIERTHD, -, WEZEESEEL TVWLSIETSANATH L. 120
5E80T. TDOZ ti%&mﬁ%xém%?éﬁm Bz sz, BRERS, BETOFOHEKANDER
DI AN EFAEO BRI IS AN THDIEMNIDEENS NSNS TH . BIAR., HLHFAAOD
%%Téﬁ%ﬁ%@¢tﬁf?ém&9ﬁ\&jrj B OEEAPETAS THESICHTE., T
P ThHLREETAEORLIEBNEHM T AOICEERUMILETH L ENTOERTHE NIRRT,

[1] 9HRY—IL (RE) ol (UIRE & ERME)

NI NETCHRBEOFABEEHEML LD ELTELT T, XROFENEBINTVWLHEEXSNLH
ORI HRENFBETORTORRADEFOHSWEFABEEZEBET 2OICIEBICEETERVWNEEL
TElE, ZOBREVIHONEFABEORABVE ENFZEHATLIHON, TNEZIITRAZILEIET S,
Sz, ZZITOEHMNIE. ERAENEOIIBFETFT TV IIREENLDN., TOREES &
NWIHDEFTOHDOHREADIEROLEHEVWSIHENSREDL I ETH S,

<TEFAFEDFENDT>
k@fﬂ@ﬂ%%ﬁ%i?f”ﬂ<ﬂ6ﬂfwé(MXEDMT@‘%@&&AEEV—:?Xﬁﬁkﬁ
MMASBAIETHEHWEIEEZZZIIHD2DBOTHY, —ABRLHIEEABITTES I LIZT D)
(1) He is playing the piano now.
(2) He is playing a piano in the hall now.
(MIEREOP T, —KIT—BOET /EZHWVWTWHIRNEZRRTND t¥26ﬂé(mimo%t@a#
BOFTEY JEZRVWTWSRREEZSND. AL TET7 /E2HNTWVDL] EWSITRHERRDERIZ
EY ) ADEROLEFNREELN, TNNEFAOENELTEHNLZEVWDIZETHD. %%%ﬁ%@?fw
ICAEIIBENWTWAEEDNS (HESND) RENDHEQTIERAZL2DIT T, TNSORNE (FI2) 2
ELEON %xt%@é::fi(ymw)%&ﬁ$_ LILT 5, BOPFOMRTHDET / INRIz- - &
o AFEIC L VERINTWSA, UL THFE 45 NIRRT HOHROEAFITEWRH LT,
T@H&ﬁ\MDji‘E@@bltbfﬁmé‘ EBA D,
(2)TD apiano {I. WH., [REEO KA THD] JEERT. DFED, he COMAHERIZERET. B
H1DDET ) THHEVNIFTHEORH (BHWIE, TNETOHHRBRICLEVWEWVWSILRSE) NZOF
FHEFAICE o TEINTVS, TNTIE. ROUILE S,
(3) Thisisapiano. (Z3UIEY /TT)
ZOXEBORTHSE, this FHERRLFATHD, BOPORREHRRL TS, §H5EZ I TO apiano
WZEDIIITRA SN DD, T3 this DFEHEL THEFHFELNTVLHDOTHD., BOFOXREHR
LTWEDOTIEARL, this iZDWTOHE (MOHDTRERSEY /THHIE) ERLTVNDLETTHS
DFED, apiano [FHO T DR R EEHEIFRL THEB ST, BIZ this ZHPHL TWHEITTHL. ZOB)IZH
L. KD T this & the plano NBFOH D 2 DDOMRTH > T, TNLDEBRMBRENT WD Z EMN3N
By

g
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(4) This is the piano. (Z#NZDET / TY)
ZOXIZBNWTIE, BOHIZH S 2 DO K this & the piano BEEDEBTH L2 EERRTNS,

Db pIXZRENRDZEICED, BABEORSBENERMFET 201248 (R EBOPOHRADE .
EROELMESTHLN, LD ZEBRESEREH S TWAZERDPMN S, 22 TIRBEEOhOL
RKRANDERENDIZD2DEFHY =) (H) ELTREL. T2 R ICEAEOKE42IEBWE BT
WS ZEIZT 2, ISHIROXIEDVTIEESITH S I,

(5) He is my friend.
ZDOXTIE my friend 12, BFEOBOF ORI T HIERMENDH 2 EBDLREOHMME . F1UL72 < this
DHATHLEALEED 2B DMRNRERZEHRAITL 5,

UENS, BEZTOHADHROHRROMEFIIHLHD, TOBEVWNEFABEOBEVIZIEEL TWLDE I &

NNb, UTFT, ZOV—NVZRHWTHABEOIRSIBVWEZISICHLL ATV ZE129 5,

(] MEETMEOEORN
Petersen [ I MNFE 4G & RIMMFAFOHENHT OBEVWEIRTZDIKOF EZE T THBL TS,
(6) Hope chests of this design are available in a range of sizes and in several types of wood. (p.32: Petersen)
(7) When shopping for a new car, size is not the only important consideration. (p.33: Petersen)
il & O sizes NN, BE D size WAMEAF OB NS T, §ilHEHBED size DEVERD L S 1238
LTWwa,
A TRME DU TRETHILEDTELVKONDEKNAY A XERLTVWHAFATH 5. )
BE MRKNZOHD] EVISPWEERTEETH B
FEENZIZTHEHTZ20E. BOPRIZBWTHAHFARTOFDORKEEOIIITIHERLTWLDED, WS T &
TdH 5. Petersen Dt TZ DFEWITTHHMTEHINED, BENRBEROBANDS RTH LD, sizes
BBEOHTTHERMREFETZLDOTHD., 5OHE, BN TVEIH A XTHs, Lndic, #E
D size [ FH/OHTHARTLOHREHEZ D &L THHFERRZVWT EWDIN 5. anew car DY A1 ARSI NT W
HEDITRADTNED, TOHA XEHRRL TS EIFFEAR VN, anewcar & it TRIF. MELGFAEL T
Dits size EAWVWENO XTI NE2EEL TIEEFERUERIZZ DD, TIUITLTOXEITRAZ S TH 5,
GOEHE. size lTHSWHHEEFRICANZ, HHVITHIUADODHEFDEEIRE L /= size DERTHED
NTVLRE, BOTDOHRELTHERT DI ENTERNDTH D, T D size SFTAE. RN AR O A %
Thb. s, BOPTORREREE WS RICHEHT L EME, FHNBEZHABICKHTEDL Z E0
MbH, EVIERmNELND.
ISIIZMOBIT, BEnI8E, TOHFEOFOMBRANDIEREE VWS ZENENIFEHFABEOIRLIHEWE
AT ELNERS T EICT %,
(8) breakfast & 7ifFi 4
a) to eat breakfast BOH T O EBEANERETH
BRLHTAHAAERZREDOE TRI B O, breakfast |39 450 O
b) to eat a breakfast BOPTOEEWFERED D (FOHRORER B OIDER)
80 REER. IR CRFFERY) REEk
PR RN RO REIR
¢) to eat the breakfast B o T EABE R ED O
MMTHL0, RESNDZ EIZKDFFED
TTIZWRD LN TV AREOHEZ R
d) to eat his breakfast B o T BRI IR RS D
HEFTH O 2 L EENIT A ERT
BOHRORMRMOBERRELRIZZ> TS
INSOEWVIEIL T THREINCHELSADZ EIT/ALM, TZ T, BHEZES512E X % breakfast TH. e
HOBEWIZED, ZOXSICaE, FMEOWMAEDENWSTRNH LT LERmLTWD, ZOZENS, EDH
FTHoTH, RELZWZEICHLUEFRBEZEOLSICFHAITRENNRED, TOHE. WE. FnE
BREOMEHECLHMEEND 2, ERLIRETHLEDEZICED., HAFADEAROERNS, E5 50N




PFEFBOELE BOMONGIRRE W) Blirs) 31

MM EEHH 5 ETBONLDOTH SN, LRI, breakfast 1I2#) 57, FHEZERNLITWDEED B
Bl &% 5,
(9) breakfast (IZHRIL /= 4450) OFISC

a) Have you had dinner yet? (AT & BEICIEH)
b) Ihad a modest breakfast of toast and coffee and one egg.  (ffll 5! 1 72 385% )
¢) The insect ate the peach hollow. (WEH 6 R O 45 71R)
d) 1have my breakfast at seven. GEMETT %)

FDORBIZDESHIBL TVWDLZ &N D

<HROSEME. ROOSEHEEDS (HROBELHRORZH)
breakfast Z|IEALHOFETH 5 —EEidHOEHERTHL .
(10) chicken & jifqafE
a) to eat chicken
b) to eat some chicken
c) to eat a chicken, to eat some chickens
d) to eat his chicken

e) to eat the chicken

a), YIIVDK I EBHOEBVLRH D, NE, FMEDOEWVIZAZS TS, his ICIZEBOEDLTALITRZS
ANERDODITHEGE, TNERM—AYTHAHENLERHD, BEEZBRUSENS (AAET TAHD) o4
T HHE) EMRTEIZT S, EOSIEICEMEICXIRENHRSZ>T NS, LFAOE> TS EkE
PLELT, BiBEEDOREETHRARBERNEL DM, FFAORKH > TWAERN AR L — R MIHETWS &R
A B HEDIZMNIT, ATO his breakfast T, his chicken & 720D, his 25 T EE. BEAZIwHN 4L 5
N, TOMHAEHRTERT S,

ADOWRPHEALFAIATMEDHRNTHD ., TIUWYELFAE L TOBHMBIEIRL . TN ONEE LA
2oTWh, ZOBREITERELERZ ST chicken DEENZOMOBHIT VIRV, ZOFHRTED
D chicken DRI DVNTIHTFNWEEFEZ S, PLTHZTOEREZHR LD DA, Bl Z X fii s A
DR WD) DB TH D, ERDHTEMNTES,

HEFIIZTNETN, TOEALAOBRTMEERMBEICHTONE SN, ZHUIREFANIERT 25RO 8
SRLBDEFAD. TLUTEAMIT. TOEEIEL, KOOI SBBWHE2T LI ENEEE =2 2

(A) MERF :  ER8. BAIRZERE N EE
BRI, BAIRIARROVAEZ (NEMKO)
(B) A"MERF : BREDZNSEIM /SN EE
(RARELR) BREMSTOVRWVSEE (RMERIIR L)
L,fJ\Lf;?ﬁ6\ZHE‘Dﬂ%%@%%ﬁ‘]'é%&%ﬁ%ﬂﬂi&@%ﬁéﬂ@iﬂ?ﬁtckV)‘@Dﬂ%lﬁ@#&bmi‘f;ékm:&7&1‘&36\
AMBEAFAEL TO—HOOTNE D, A, AR, FMEMZRLT TSR S EMER O ERE S
BIZEDMENIZHROND ZENBH S, EO chicken DEA, FEREL T 00X T, XM
T, MBELFOBEWRZRZFETIUL, Lo a), AL IEEAEEMITAWT &1 IR D ARNIME DO A ATHELZ
oTW3a, EERBEAS,

o, mAMBELFTH, TNEEORDSEDBEEENIZ#) < 7= D7, TR NN W T S ICEHITE
DWTWEDR, ZTASBICKRAZEDSBHRABTHDANE NS Z E Tk, B DM RADIR RN
12 (L7l THRAMN SR E U THREEMICH 213 Th o) EE2 5751210, [EECE VAN AT Y i
SWHATHD, ZOZERIDERD 1 DORETHSD. =& AIE. goto school CERIZMMBLIZF <)
O school ITHOFTEAKMLEREHBERL TRHOTIHASERE LERTMEOH Y (FHETOME) &=
A58, TOZEICK DR EEPEENICADEEZLNS,

FUERE A RE M, RO S E 56T

(11) Lead is heavier than iron.
(12) Artis long, life is short.
INSDOXPDAFRBIAETH D EHPIL TS (p.480) . FFr &I 37135 5171 13 UIRGTAN b % 2%,

©
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TNORKBEDDDEHERLTVADITHAVI ENHSNT, TASBERMELFADE > T
LHILEBRLTVRBHIENRND, IOV EPHAFTHINERRLI B L2ONBAEOMED 1O
EMRETED,

(13) some lead, aniron (7 1 2)
INSNZOHTH S,

AR, MEMTHLHFCDNTH, ROFO LI ITHAERH AR VWSS, KANTMENHRWE S
TTWEEMRTES, ZOBA. bird ® man NP OHF THRIGTRMEH LW EETENE > TN &
FAD.

(14) a bird-finding tour

(15) It’s a man hunt.
ZO & ZE, bird ® man TEEFAIETHAE LARAF RS> TWDS, ZOLdRLFADOPIZH 2 EFH
DAL OPTENERKOEBERZLTWHEFTA S,

<IBDHFDMHRANDIERME>
EEMX

REFRANC K DARFFEMSE GRIME) OFRICHEL T, EOXIMBRIREOH OBINN &S 7 & TRIE
ECLHENHD, BOPITHEEOR — (FD) BHENHO, TOPD 1 DEVIBIRZON, UFZO B
SHEN TR D RERBHMADOP TORIRNZON, TOEESNEVIHWNNELBENH S, HEITHE
ERERETHATI)V—EEOFTORRAZON, EVWSHZETH D, £/, MOHSHLIELTIE.
It’s a chicken. Tld, it NEW T, TNNBEVWD ZEEZEL TS ED, it WA T. achicken |3 5 #
NT, AOATT)—HEE5GDOHFTD chicken EWIHFEZIRETAHALEDBR LT EHTE, %@5'5 5N
EWSHTETHDH. TOMDKNOHNWANAELEEZLIENTELEAS., DFEV, REHEMT KD REEE
TEIZBIL T, BIREOREESEMERLINTHRMNED ST DI ENH 5, &bm;&“cﬁa 5. E£E5H
. TORBRER>TWVWS, FIZZOERIT. TORORBNZ>NTER> TWVS,
R

=7 AFRMAKEIITITET a ORHL OB ETROBILNRER > TV S,

(16) Give me a coffee, please. (I—k—Z2—#HK<7ZEZTW)

(17) T'll have a mineral water, please. (X INT 4 —F—2BENL E£7)

(18) These slums are a disgrace to the city. (Z DX D72 A T AEHITTHOHE)

(19) He has a knowledge of biology. (P NT =M E DN L VB D)

(20) There was a silence. (LIEL DB H o 7)
INSOFNE. TTA AMBEOAGFNMENIZEZ S, MELAFORE NI TWLH I EERLTWS, &
NooAEE, FAEEf aNHNSNTHDLZENS, BAMEAGFOFERE L - KGRIz 5]

B, BAMERHMAMERL TWAZEE2RTHDOTHO, ifa+%ﬂmf?féﬁ%«®$?&mﬁ%ﬂ@
BAIVELB>TWVWLZELNND REVEE>TVHOT)., SMAIUE, FFEOMMzk &
& (ML) ~NOIRIUIER(LEFmODH I LIRS, EWITEERL TS,
ReFADigs

WATNT, ME, FMEICEDS THRIEREVI ZEICELUTRERMEICZ LW, 5 BANRNRER
RLTWDEFZBZAHVWENSIZETHD. —MHRIC, AillTEFAEEEETHZEICXD. BRTLIHHOD
HeWald N EThdok. ZOZEEFMELFIIHLEONTELZIETHA DM, MRAHE. P
HAAZ EORMBELFAICH L THEADIEINL, COERORTEEHAFZ O ZEILASZ. IOE W
JiETHE BOPFOMBADHREVIEAN SWHE AT E RS & TR E AT O E 5w q + 446
(ZLTHERE) ORBICBTWLEFA S, HRMIANEAELTVWLZ ENBMN T, EZ s niE
EINTVWARAWNWEWSZET, ZOZEITHEMEAFPGEOHROEALN M REZEREERL TWDLOTIEA N
ZEZMRMITERT 5,

E/7. BB AFITHEMN A APNIRATE o WARNEAGE R/ HHT
TRHETHHZENS, TUIMEAFO M EGFHRILEELBBL TWLIEF A D,
TN,

L R e N D

THh DM
bl v) tti%i@b%#
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AMBEAGFL, BERE TS ZO B SN, Y, RN RN EESEN N o0, Bl
EOBBMLIZDT2EREHEHNVEORROBASTHLEHERAL THE0,

L] PrERBFEAOENS REH
<FBERBFAOEEMNE>
BoRIZHAERLGTF+BFEABERT2HON I DULNBVEA, 2E21E he KR LTTFOADETH S
his head D H. BIRWERIIE<ECHLZ V., ZOXIARBERNATGEGENH 2 EEZoNNIT., &
il the THXITITH LM, THVIHE,. HETHFIARGFANFEDONS, LHL. HEUATIE, 8
DOHFIZEETHHRIN L DU BVWEE, ARAFAEEEAOFHNBEETL 2R, ZOBE. X
DX EMPIRENFITBEL IR TN S,
(21) she put it her microwave to dry it off (p.44: Petersen)
(22) she put it in the freezer to cool it off (p.45: Petersen)
Petersen 1 Z DEWVWE RO L DITHHAL TW5,
72 ¥ microwave oven M3 A1 her microwave &S DI, HEE DB A1 her TIX72< . the freezer & by
IME, MBLZLEHOMETH S, BEMICVI &, BIREEVLI HDIX, CORETHHHEND
SOCEBREINLD, BFLOVEERFIEZTERLTVWAL, TOBKEEEDEHROE NS her &
the DI} T TERBIT 5. Her microwave O her D H 72 2774 MR IZ% L T, the freezer O the 13
The freezer that is the expected part of any home (i.c. that it is normal for any person to have)
EWIEWRZEL X %, (pp.44-45: Petersen)
LAL. ZOFIORIIT, BETHHKRNFOFIZ 1 DOULnmnEE, Mﬁﬂ%ﬂiﬁﬁm I W IR VKR E
HEHDOZ LR, BEADOIIIMNTVNLEEFTALMN BTREXIIICBOTADTEE Iz L 21 A (4
M) 2> TVWABENHD., ZDEEITH iﬁﬁﬁfﬁd‘éft%%ﬁ%&#i%‘i?ﬁtb)ﬂ%f‘&’gél&Ei‘%#’)b’(“
S, MAWZ &L, EEMICKDHENETRIT. FARRAH L2865 TH, TOXRENEHIIA>TWS &
W3 Z&, ZNEMABERVRREICHTIAWSITTHD, BN HOWHIERERBFICEVADDTIER
WIEERLTWS., ZOBE, FEEACKOITHERREMBERLTVWEEELS, M. FERS
FAIZXDREMRRDOIZIE, FIANSRLDBOTHD, THHK. FTIFEERRE XD ITRBICKET 2 &%
EREDIEND D, :Z”Lc‘:TiiZE%‘ﬂ XD R ERNBEROBERIEIC DWW TR TRA Z &2/ %
BETERLONE, FERLAIHAERICERTLZETORERETHY., TOEIZAEY FS51 M &
HTEZEICERTARFENERNEL L2 LIS, 525,

<HERBAOTHEMED> FERBFA+BACERELSH218])

A RARIIXFED (R3%) FARRERTETT. BOhOMBIEENI-— 7 IZhE s NanES
BHL. TN, FAERHE+ERATATEDININGNBOR CHEEETSBATHY. ZOhTH
BIERTHHZEDNORDIFBERTHS. ZOZ LEFAEMEMTH 2 EREZEED 1 O o T

LEEZSNS. ANRKHFAICKLHERN 2 DU LOMREHRAETHLOITKROL S LBATH S,

(23) Please raise your hand if you have any question(s).
COBE. HRTEARRIIEFEATO2OHD, ZTOLELTHIVEMETE 2, HEEzRLER0
L2 HLH S,

(A) puta (one’s) finger to one’s lips= have (lay) a (one’s) finger on one’s lips
At fR 4 Fil+hand (finger) TIE., 285 OB THEMN T 2 ER DN BN, hands(fillgers)éi%@qJNﬁﬁBOT?”
NTLHXEIHTLHBEE LRV, NS OFRITAL W26 L TH8k ﬁ"XDOTbié’f‘:f)'\%uﬁ&H’J “’75”
HAIMW, HERMEN2D (BE) $0., T LUTHEOEETH LS, i FEEERT S 2725, T
LT BB TORRERICHETHEETHHEEAS. (AEBELURTITHS,) t;%z‘;\ DI
EICBL. ROFEHEET . TN THERATRES M RO 2R TER VRN CIIE TR A2 - & %
RIBDTH 5.

(24) This actually happened to a Chicago woman, a friend of my mother. One day her cat came in out of the rain

all wet, so she put it in her microwave to dry it off. The cat exploded and the door flew open, hitting her in
the face and breaking her jaw. ... (p.43: Petersen)
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%mwnm:ntjmfmwiﬁnﬁwaméo
WIETIE, WER D “her cat” THMN L 728 A, T4 her one and only cat & 125 EKIZ/2 5. AL, W
EDGiJ:QOD NE) & M%) @ TEeRE) 75“3&’6 DRBUZASTWEDNSTHS. DFV, “hercat ......
EWIFWAIR, 22T M0 EZA123, MR —lEnws, ZofiE----- I EWVWISERIZ/AE S, (p.46:
Petersen)
DI EZREADE, ROLIICEELEDHBN S,
BHROCHD NV EATS > TR2AEEEMIBETE S L E (1. afinger of hers % one of her fingers DE % T
her finger ZfE > &N TE S, BIBTERNWELEF, ISHEEHESTEOLEHREICIE. FFERERS
+RFEADEHF (her cat)TEBMIIC I DUDFEELABEVNEND T EEFIRT B,
her cat DHITIX, WL OS> TV LMD EHESITHTLHERNFMNREINTLARVDOT—ILL MR
WEHEIND Z &K 7260 CORTOMBESNEORENMI., RENBETHHERLTWVS, (7, 2
TUIHAGETH XK, B n)(ﬁu@ﬁﬁ@?ﬂ*]& LTHOHBEESZADHEEHRITEATNDS,)
ﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬂfﬁ%’f’@ﬁ“%i@%ﬂlf (RFFEME) 1E, —REIFBZNE I VDN, FHHICIITFOX D AR ENE
@%%@ﬁm@#%ﬂﬂﬁmc%Lﬁ?ﬂ@\%%T%ﬁﬁ%z%@ﬁA—T@ﬁ%t%%iemLof%
L5, WEELTput, cut BEEBILET 22 E0E, TOMEREITAVWEEZONS. ZNSOBHE SR
ERTHMGEEOHEIIHANZVWESICELONLINSTHS, ARGFATHEERLTNEWRL -
174UZE, ahand of hers, one of her hands 72 E D XBE X EH S Z LN TE2, AMGENH O, Lorbigra
REZR R RN 1 D721 TH UL, my mother, my head, my tongue D & 9 17 EAKBY 72 5 G & H5 7% LT U T &5 [
WAECRW, LN THG@wEL TR TERAFITRIFEVNSI XS, ALV EKRTERENTH /2
MEBREERKEREGTHAETS] DOERLONREIZTIICEDNS., ftARGFA+&iAIC L THER
RN REXRAZEAT HERICIE, TOREOBMNBENMEREDIZOWTHEITEARTNEARS R, &
BOENTED., ZOHEF WL, LOBERIZHEEGOELEZIOBERIBZEENLET, 575
& Petersen O] T her cat 23 XXMRICH 72 LIZE A 2415 &9 2UF. her cat 13 her one and only cat @ & 1772
LT ENBIETES, ENS, ROMENMITENS,
REE, BRSEXMOPAMREZATHE,. TORRAELHROSEBNPEH M EHNZEH
I TERITNEESEN,
CNEZEEOF > T LMD THANZEL, HROKMIEIVWTWEEEZ NS, ZOMENLHRDS
&L hercat DPNT, ZOMBEZEM /T TR F—DDIRNWEBFIED 1 DIZHR>TWE, WD T EIThS,
Z_O)Z&%%@FP(D;@%%’\@PS?_F?:L!5@5@5%1[@3‘& ROFFWICED. THUL, BOFANDHR

ENIZTETHNE, BOFITHENEEL TWAZEICEELTBMRTRAEARSANWEVNSZE, TR
|3 Petersen H 9 TIZIHRTWAHZ ETHD c‘:n\ﬁ‘otfﬁ\ ZORMSHEREEE RS &

7E 5 58 (the) CIERMROFEOERMNEE  ERMEHY

REMEE (a) o HETRMROBFEEDOERMNGE EREHY

FERAFANer L) - BRMROFEDERM 55 ERME:H Y

E s, ARG+ AFOE TH S her cat WXARICHD THN S &, ZHUE, FEEPEZNADOEFERMN
R IZITHNTVWALDITTH D (T35 &, Petersen 35D 5l ﬂ'@ﬁ’\‘fhéltiﬁ‘@“) EGvalz
RETH D) LIDLIRINS, LD 5> TWARN—IL LM WinnZ &3 Petersen ICX > THIATET WD
SFBEDNARV., EFEITNNURGE LO TRFEORNE] CHLAEZLOMENSRKLIBDEEATN, BEAT
AIUL, yourhand NEE LD FIZHMAMRETH L L DI, ZORITTBEHERERL TWALEITTEHO S
DERRTDIENTED, BORLIZARDH, BIZWRLZ1J3UE a hand of yours, one of your hands 73 &
DERBEFENDHSH., TNEFEo>TVWAERNEVNS T ET, LOMEDORMENS, HBHNRNS, HOfil->T
WABRIM—LENWD ZEEFRTH T EIZAL, EiffllaNS, BORLIZAESLD, ROXIZIRYTHSH Z
EEMELTBM T IERS 0N,
(25) He is my friend. (FEXERBTWES

ZOX T, my friend \TiB%, BOPTOHROEEEEEE T, HRMEEHAET. - he lZDVLTOH
PELTWDHEITTHS. myfriend HEDBRHHHRZFOHIHERL TNHDOTIRRNVNEWD ZET, &5
EDhercat LIIZ DR TREMICEZ-OTNDIEVNDIZETHD

i RGO W43, BOoPobOEERT28E, HGOoPORRERD LiF/-0, iodfEo
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BREBRRLZEDDOBOTHSH. TOIZ L, FEEACPELFADFMWAZAFPRBOFDO LD EIERT 55
BE BoNOhTI) —EEERRTLIEGRHL2D0ERLD, TERLFAOEELHHUTHLEEZ S
N5,

(26) The hijacker pointed a gun at the pilot and told him to land.
ZOM XTI, agum 3O ->TWS gun DIZT TH S, BREREHEFZDM.

(27) The hijacker pointed his gun at the pilot and told him to land.
THEIZTHITH5, MARAGFATHNUIL, ISR SITHOPFIZH 534 the hijacker & his gun D
OB SN, AR ZERPLPHHICRERTVWSEEA S, THCHL, agunid, ZNBBOFOH%
ERRLTVWDN, ZTNNEIBEEIN TSI ENSPPREZ 2O THRA SN, TINEAMET NS
RHECTWEEEZSND., (LWL, ITABEGRRS NSV EN, TNEMATEREATIEEICS, UK
REREF E WD T &I 5,) ZOXDITHET 2 & FrA A6 & A E &0 O W 73 1 VK O f i B 2
ENTWBLZ ENDD.

(28) He sometimes takes a nap. —RERY, &M 7Rl (he & anap DN
(29) He always takes his nap at 2:30. HE B 7 AR FL R

FHT. BHOUMOMmE T, AABRSKILTWSEIATER, ERBAZES CLVEETHD
R Tz. ZRUZDN TR, ROKXDICHIET 2HENHTE /2, NER a EFTA R4 & DNy
T3, NS BV AFOIE R ROFLEDTRARERNE DD, TOFEICEREZRZELNLE S0,
EVWSZEREASNDEVNSZETHS
CDEDEED  HOP O Gz ?T’é[ﬁ‘i’% A, Eii, A RAFAOMOBEVWEZNS DHEA
DERTUENRTHLERDKDITAS

7 7 7 e REER (EEME. ERE)
RE 7 57 - BIMZRME. RESRME

FrEERA - FrERE%
A RAFIIFEREGRNITCIZAE > TWS, LERS T, TOMNKROBITHEEDOEZDIFNH, RO E2NH
D, ZOZENRRERREEAMNL, Hiz, FIABGAFEBRMWICRRINLEE. RSB A SR
P EEFAN) Z2HECI®HLTEI0b75, T LT, hercat NXROPIZHEA72LIZEHNS &, her cat DIF
R ORBNEETIHTHLZEMNERINDD, INEXONIEEWS XD, REFEOHBOMBE T, &
BHEHZEIUIERLABVWIENORDIBEENWDI I ETHDHEEA SN S.

[IV] EFEEOFHAE
(1) a*® the DIFRAE

EREOM W ATICK D, AL E SN 7T —foRiE. ., XREOTh TIZE LW Tl
BV (AT TV —2ERFOPICMESTVDEZFITIIT I TIRAVITINE ) BIFAIETOMRIERIT
%®$®E$%%%%Kﬁ%?éﬁﬂ£%\%@¢®%@@£Hﬁﬁbfbé&imzﬁwoLST&HX
AR D BRWNSTH S,

BIETHENZEDIT, WEATIA < BT BICREZRL TWSEIT TR, BRd %% B4t (B
1) SHLHEEFHFOTNDHEFAD

(30) A dog is an animal.
(31) A horse is a domestic animal.

INSAREREFADOBMMIEIL, INETREOFDO I DEEFICIOML., TNIZDOVWTHRRS Z Eiz
UX>N—?thjmTﬁNélttﬁé\t%bﬂf%to:@u%\$ﬁﬁﬁ+%ﬂ®ﬁ3Té%®
WFEOPOEAFREZEZBZVIFZINEI VN, ZOZEICHEDRHITAZVIITTHL, THITHE, Fif
121, adog HEMMHEEIRRE VWD XD dog DFEEEDIERTIH AWM EEDHNTL 5, LWFI’&/KL_??LT
HBHZEIZT B,

RERERZEH WAL ZTOAGFATRINSIDODIRT HHTTY —2E &85 20 TIEAR LD,
EWDZETHS. adogld, BHEHIETIE, XIROTOHRADIERIEZE > TW L, ZThEH->Tnhh
ERHITIIR VBN STH S, TIT5E, adog BMEHRLTVRDEEEZ SNSD, f11Z % the dog
DFFRIERD B0, ZHNHREUELIICTH ORI RAEN R Y- 50T &2, REEAOBRKEEE E

9_‘_.
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DEDITRIZOTVDLDON., TS OBKEAIEIT. Z<08E. BOPTZERIEOH O KATZIZN- D
EERRAEETHEOIN, BEENZFHANT I —IDWTOZETHHEEZILNSD, _(DaFEBHJJT:
D—ODOHKIZRDOELDITEZSND DO TIEZWh,

ez (WD) NS5 E - TOHIZ adog species 73 d %
ROES - TILEARIN the dog species TH D

DFD, a® the W/ dog lZRDMEAEZEIFRL TWAHDTIIARL, TOXIWCROATFIV—2KDLT
WHERABZENTELOTIEHARWN . a® the FEWI AT T I HEFAERLZ ENTELDTIZ
72Wn, Z 33 a Nissan 78 a Nissan car = a car made by Nissan ZE K952 MU EEHNDM, /=77 a
Nissan DFEIT. ZNRBOHOIRRHRIZEH>TWLHEZANMRLELHTH S,

PLEDEZNSTDHE, BIAEEL TD adog ® atiger R EDH G, alCXDBREIIFHBEAATITY —D
EEOFNODRBIUEREZEA DI EMTED. A, ﬁﬁ%&&bf@mw%¥MMmmE&i hyd
=2z LTWD, ZOXIIHEANKE, BHAEICEHEN L AEEAO RN EESE, TEENMFETE 2
EEHIT, the DFEMEHHMTES, WK, acat DRFFAEIL, —ILOEED cat ((REHE) E0WoH0
ZRD LT, FRICDODWTHRRDZ EN a DEENETHO, Enf(bé EW S REBR N E L D EE A
BHT%tt%%i@mLTm M, ZITHEHEINEEETHI LIRS, 2T Tacat Wb EF THETH <
DIEFBENEND ZEICEL T, EEMEDEBFB IR TVLINBRHITEETRZITLE0WS DI, ROFIOX
IILEL BDHERKRTHL20E, ZOZEEFMERVWETA S,

(32) The tiger is in danger of becoming extinct. (EFBITEEM 20N E bR ERITH )

. RBFRRED adog DO DT any dog TIIXEAETRICEKRIZARD, ZOZ 3R ROEBEZZLFHFT S
%@Ti@mmtmo_ WAL T, any dog BB IIBDIT/E > TWHEEZSND. ERDEKZEZ
AHTERL, TORDaZ anylTEADIEMTELEVNDS T EFITT, a=any EFZXDHDIFIEL W &
EIFEARV, A EOFIXE)ICDNT, P—Z7 ARMAKFIITROL S ITHAL TS

Atiger ... T HEZTOMBEOHI EOEZEDOED IHICHERTHI EICBLOT, ZOHEIEA
COMEOMHFICEFIIRBELTNTLHDTHS.

(2) EEFEOEKAE
RDOEX 575 the DIEVHDBEMIIHE LD HDTH S,
(33) She took me by the hand.

She took my hand. S VZE KRR DIFZEMO Z ETH 5. Z OB G the hand 13T Z 5 L T % D73 the hand
1ZEE she DHDO TR HWE me DHDOTHY . thehand 1E my hand E72 5 NE & ZAICERAMNEHN
TWARBHRRXTHHEEZLSNT WS, Eita the 2312 7= the hand NIERTHHDIL. HBLEKTHN
I3 the hands 725 2 M5, BEO DO EFRL TWDH I ENSMNDH, T D7=® the hand & my hand & iR
LEDETHDLITHS. LnL., 72t the ML SINL DM, L31%1%0)¢0)T'§7T<&b35ﬁ1%ﬁ\53}6c‘:\

the hand VB OHF OB O EIFRL THWARVWOTEHAWNERDN S, TNEFENSRLMBNAT I —
OHDBEREEZEZNUE, MENBVTIIZBATLS %, §5&, the hand NFOAHOHB AT T —DH D
BWHTH S thehand & 11D T & T, FITKFE L 721 S take O by the hand D/NF — 2 RALL TH D, TD S,

OMBOERTHOOLNAHENHITRH>TNDHEEALND. ZOHA. take IZH L AKD/N—YTdH % the
hand 28485 & #1 (the head 5 the shoulder Tl37% < the hand). TNABOHFOHEREEML TWVDH, /D
ZEMTED, BOPTEZNE, the hand RNEELDOFNEWVD ONEBIZ/ARZM, ZOKI2ATTY
— T3 the hand |3 the hand place = the place ofhand DK O EHE CEFHERIT"HFT T —) TH Y, the {3 place
BEMLTWS, EFRAZENMTES, TOHE, by the hand IZ 2R NEEEM R &R ZR/ZL TWS. by his
hand & 9733 his hand 23 O HEE & 72 V) CFECEDBERIZEDELTHIONEITRADIHEIC/Z>TY

LHEZEZOBND,

Z DX H12% 2 1UE She took my hand. 73O H DK R Td % she & my hand DR ZIE R TN LHLTH D
DIZxF L. She took me by the hand.| 115(/)‘13(/)3@%'% she & me DB ZERNSL Z EIZHEF L, me NAMEEE WL
I EBIZR<SEHBLAMEBEZ HDOTVD HE) L. the hand MO PO REEEFERT 2D T <,
she took me ZHEREMICMERIL T D t}LK & TRTMIFELSESGLERTHBFTELIENDNDS
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< By the pound >
RKbHBEHRAEEFAORHIEDO L EEL SN D,

(34) They sell meat by the pound.
Z O thepound 1E R REMT) OFKT, TOIEANBTHEKERD ETEHEERNL. LrL, T2 HE
= the WENZOM. 1ZDOWTIEEBNES., 28 thepound NP DOFOMKEHRL TVWLOTRL, %k
27k X7 by thehand E &< ML EAFTHMTEL EBbNS, ZOBHG. MMATIY-—REEFRELIZ
w RINDTEBES L7125, the I3 the pound unit D the THV ., HiEABOERT [HD) OEKREZFHEED
HTWS, 95T 5 &, thepound unit AHEZBOHFOMRER LT EHTEZTSTHD., TUIPPHBE
HTHDM, BEVCIA2FHICHEAINIMET, R0, BOFOERTIIRVEEZSNS. the FHO
FOHDIZHT LD THD) TRV,

<BBEFRIAE, the CXDMREFADRE>
KD (35) . (36) DX DT, AMEAFANIGEFR B THRIFNICEDND ZE0dH 5.

(35) Paper is made of wood.

(36) Man is a social animal.

(37) The pen is mightier than the sword.
#il 2 1E. paper & wood IZDWTIE, BARMIERIENTNWI ENSRLIBERE LZRASDHRHFNEA T &L
THIRAINTWSEEZ SN D M/, thepen & the sword IZFDOHDOHDEZBEEHERL TWHDTIEE <,
SN S B3P NT T —OEHERIUIEIN S D . TOEHEIT. the pen power D T the power of pen
EEW%T 5, pen BIKIZEEFH the 28BN 5D TIF72 <. power 2B D EEZNE, 7l 2 DOFHIXOI DM
HAEFAERU X DI TE S,

<EEFEDOBFHRAE>
ROXDREFFDHEIL, DNONARANCES TRHETHLEHEESNS,

(38) She is captain of the team.

(39) They elected Lincoln President of the United States.
15 O3, she % Lincoln ZFBI L TW 5 X EH Z3UE. captain of the team & President of the United States
RV BOMRERERLTWSDITTIEAL. AN, ZN5OUIH O O EZMORIR 2 kX
TWAOTIEARV, ZOZEN, RN THAREETRVWEBATSHS S, EHIT. ZO0XI287—
AP EBEMTITEALZI L INETICARL, ZNFETHEARAREZDOELTLMRTWENSZ. L
MU, BEMBIEREVWDIZETEATHDE, ZOHE. BOTAOMRIEREFRVWEWVD DI, DT
HAME T & 5 & EETE S, the captain of the team & U THIEL TRV ERBDLN LN, ZOEHGIEIRE X &7
D, FHAXTHDHEHYEBEW®RMNRLEEASND.

SE Xk

1) =7 AZfARE KB RIE 2001 4

2) FrHEREEREIL DEYEAE 1982 4F

3) Mark Petersen [ H7ZA< A\ D F3E ) FE T 1988 4F
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I dealt here with English determiners (the indefinite article, the definite article and possessive
pronouns) from the perspective of the field which you are talking about and the way by which you refer to
things in the field. Some time nouns are used without any article at all, and other times they are with the
indefinite article, the definite article or a possessive pronoun. The difference in the use of these determiners
has been found to be clearer when we begin to look from this perspective. One of the biggest issues for me
was to clarify in what condition possessive pronouns are used. One of the results from this study is that
nouns modified by a possessive pronoun always refer to a thing in the field of talk, which, I have found,
can explain why possessive pronouns are avoided in a certain context. Another result is that nouns without
any determiner do not refer directly to any real thing in the field. It is found to be crucial whether a noun
phrase refers to a thing in the field or to a thing beyond the boundary of the field. I have found this
perspective to be a strong judging tool in determining appropriate determiners in a talk.



